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Full name and/or number of the statute (in original language): 

Lietuvos Respublikos ūkio ministro įsakymas dėl  daiktų pardavimo ne prekybai skirtose pa-
talpose taisyklių patvirtinimo 

Translation of the name:  

Order of the Minister of Economy of the Republic of Lithuania on the Approval of the Rules 
of Sale of Goods Away from Business Premises 

Reference in Official Journal (if appropriate):  

 

Date of coming into force:  

14.07.2001  

Subsequent amendments:  

 

_________________________________________________________________________  

Text: 

 

Lietuvos Respublikos ūkio ministro įsakymas dėl daiktų pa-
rdavimo ne prekybai skirtose patalpose taisyklių patvirtinimo 
 

14.07.2001 (date of coming into force) 

 

 

Only relevant provisions 

 

 

Art. 1 

Šios taisyklės nustato daiktų (prekių) pardavimo ir paslaugų teikimo pirkėjams (vartotojams) 
ne prekybai ir ne paslaugų teikimui skirtose patalpose organizavimo reikalavimus.  
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Art. 3 

Šios taisyklės netaikomos sutartims: 

3.1. dėl maisto produktų ar kitų kasdieniam vartojimui skirtų daiktų pirkimo-pardavimo ir 
(arba) pristatymo; 

 

3.2. dėl daiktų pirkimo-pardavimo ar paslaugų teikimo, kai pardavėjas ar paslaugų teikėjas 
atvyksta pagal aiškiai pareikštą pirkėjo (vartotojo) prašymą, išskyrus atvejus, jeigu pirkėjui 
(vartotojui) pateikiami kiti daiktai ar paslaugos, nei jis prašė; 

 

3.3. dėl draudimo paslaugų teikimo; 

 

3.4. dėl vertybinių popierių pirkimo-pardavimo; 

 

3.5. dėl daiktų pirkimo-pardavimo ar pasl 
ugų teikimo, kai pagal sudarytą sutartį pirkėjas (vartotojas) turi mokėti ne daugiau kaip du 
šimtus litų; 

3.6. kai buvo sudaryta notarinės formos sutartis.  

 

 

Art. 11 

Pardavėjas, gavęs šių taisyklių 8 punkte numatytą pranešimą dėl sutarties nutraukimo, pri-
valo per penkiolika dienų atsiimti daiktą ir grąžinti pirkėjui (vartotojui) už daiktą sumokėtų pi-
nigų sumą, o paslaugų teikėjas - grąžinti už paslaugą sumokėtų pinigų sumą. Šalys savo 
prievoles šiuo atveju privalo įvykdyti kartu.  

 

 

Art 13 

Jeigu pirkėjas (vartotojas) šių taisyklių 8 punkte numatyta tvarka atsisakė sutarties, bet dai-
ktas negali būti grąžintas, nes jis žuvo ar sugedo dėl pirkėjo (vartotojo) kaltės, tai pirkėjas 
(vartotojas) turi grąžinti jo vertę ar vertės sumažėjimą. Kai pažeidžiant šių taisyklių 6 punkto 
reikalavimus pirkėjui (vartotojui) nebuvo tinkamai pranešta apie jo teisę atsisakyti sutarties, 
pirkėjas (vartotojas) privalo grąžinti žuvusio ar sugadinto daikto vertę arba jos sumažėjimą 
tik tuo atveju, jeigu jis nebuvo tiek rūpestingas, koks būtų buvęs rūpestingas turto saugoto-
jas. 
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Art. 14 

Už daikto naudojimą bei kitas paslaugas, suteiktas iki teisės atsisakyti sutarties įgyvendini-
mo momento, pirkėjas (vartotojas) turi sumokėti pagal jų vertę. Tačiau pirkėjas (vartotojas) 
neprivalo atlyginti daikto vertės sumažėjimo dėl jo naudojimo pagal paskirtį. 
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